INSTRUCTIONS:

1. Turn off main water
supply.

2. Remove handle
assembly.

3. Unscrew flange by
turning it counter-
clockwise.

4. Bonnet and stem
may be removed by
using socket wrench.

5. Reassemble with
new stem and turn
on main water supply.

INSTRUCTIONS:

1. Coupez l'alimentation
principale en eau.

2. Enlevez la poignée
assemblée.

3. Dévissez la bride par
tournant dans le
contredans le sens
horaire.

4. Bonnet et de la tige
peut étre éliminé par
en utilisant une clé a
douille.

5. Remontez avec
nouvelle tige et tour
sur l'alimentation
principale en eau.

INSTRUCCIONES:

1. Cierre el suministro
de agua.

2. Retire el boton y el
tornillo de la manija.

3. Afloje el reborde gi-
randolo contrareloj.

4. El capoy el vastago
pueden retirarse con
una llave de cubo.

5. Vuelva a armar con
el cartucho nuevo y
abra el suministro
de agua.
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